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 لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا
   )٢٠٠٦ (١٧١٨بالقرار 

 موجهة إلى رئيس اللجنـة مـن        ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ٢٦مذكرة شفوية مؤرخة      
 البعثة الدائمة للمملكة العربية السعودية لدى الأمم المتحدة

  
يـب  تهدي البعثة الدائمة للمملكة العربية السعودية لدى الأمـم المتحـدة في نيويـورك أط         
بـشأن كوريـا    ) ٢٠٠٦ (١٧١٨لى رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار رقـم           تحياتها إ 
 .الشمالية
وتتشرف أن تبعث إليه التقرير المقدم من قبل حكومة المملكة العربية الـسعودية حـول                

والـذي يقـضي في   ) ٢٠٠٦ (١٧١٨الخطوات التي اتخذتها لتنفيذ أحكام قرار مجلس الأمن رقم    
بأن تقدم جميع الدول الأعـضاء تقـارير لمجلـس الأمـن ومتـضمنا كـذلك الخطـوات                  ) ١١(ه  فقرت

 ).انظر المرفق(بشكل فعال ) ٨(التي اتخذتها لتنفيذ أحكام الفقرة 
المملكة العربية السعودية إحاطة اللجنة المعنية بالقرار المشار إليه أعلاه أنهـا            كما ترغب    

متها باتخـاذ التـدابير اللازمـة لتطبيـق مقتـضيات القـرار             وجهت القطاعات ذات العلاقة في حكو     
) ٨(وستــستمر المملكــة في تطبيــق الالتزامــات الــواردة في الفقــرتين      ) ٨(وفقــا لــنص الفقــرة   

 .والفقرات العاملة فيهما لحين صدور ما يقضي خلاف ذلك من مجلس الأمن) ١١( و
الـشفوية والتقريـر المرفـق بهـا        المملكة يأمل أن تصدر هـذه المـذكرة           وفد وفي الختام فإن   

 .كوثيقة من وثائق مجلس الأمن بهذا الخصوص
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 الموجهـة إلى رئـيس      ٢٠٠٧يونيـه   / حزيـران  ٢٦مرفق المذكرة الـشفوية المؤرخـة         
 اللجنة من البعثة الدائمة للمملكة العربية السعودية لدى الأمم المتحدة

 
 ريا الشمالية المتعلق بكو)١٧١٨(تقرير بشأن قرار مجلس الأمن رقم 

 
ــرارإشــارة إلى   ــم   ق ــن في   ) ٢٠٠٦ (١٧١٨ مجلــس الأمــن رق ــذي اتخــذه مجلــس الأم ال
ــا الـــشمالية  ٢٠٠٦أكتـــوبر / تـــشرين الأول١٤ المعقـــودة في ٥٥٥١جلـــسته  م المتعلـــق بكوريـ

بأن تقـدم جميـع الـدول الأعـضاء في غـضون ثلاثـين يومـا                ) ١١(الديمقراطية والقاضي في فقرته     
ار تقريــرا إلى مجلــس الأمــن عــن الخطــوات الــتي اتخــذتها لتنفيــذ أحكــام        مــن اتخــاذ هــذا القــر   

 .بشكل فعال) ٨( الفقرة
تود المملكـة العربيـة الـسعودية إحاطـة اللجنـة المعنيـة بـالقرار بأنهـا وجهـت القطاعـات                      

ذات العلاقة في حكومتها باتخـاذ التـدابير اللازمـة لتطبيـق مقتـضيات القـرار حـسب مـا ورد في                
 : والتي تنص على التالي)٨(الفقرة 

 :يقرر ما يلي - ٨” 
علــى جميــع الــدول الأعــضاء أن تمنــع توريــد أو بيــع أو نقــل أي مــن     )أ(”  

إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بشكل مباشر أو غـير مباشـر، عـبر            المواد التالية   
لمهــا، إقليمهــا أو بواســطة مواطنيهــا، أو باســتعمال الــسفن أو الطــائرات الحاملــة لع      

 :وسواء كان منشأ تلك المواد في إقليمها أو خارجها
أي دبابات قتالية، أو مركبـات قتاليـة مدرعـة، أو نظـم مدفعيـة ذات                 ‘١’”  

عيار كـبير، أو طـائرات حربيـة أو صـواريخ أو نظـم صـواريخ، علـى                  
مــا عرفــت لأغــراض ســجل الأمــم المتحــدة للأســلحة التقليديــة،  نحــو 
 بمـا في ذلـك قطـع الغيـار، أو الأصـناف             ما يتصل بـذلك مـن مـواد        أو

 أدنـاه   ١٢ بموجـب الفقـرة      التي حددها مجلس الأمن أو اللجنة المنـشأة       
 ؛)اللجنة(

جميع الأصـناف والمـواد والمعـدات والـسلع والتكنولوجيـا المدرجـة في               ‘٢’”  
ــواردة في الــــوثيقتين   ــا لم S/2006/815 أو S/2006/814القــــوائم الــ  مــ

 يوما من اعتماد هذا القرار أو تـستكمل       ١٤ تعدلها اللجنة في غضون   
 S/2006/816أحكامها وأيـضا مـع مراعـاة القائمـة الـواردة في الوثيقـة               

وكذلك الأصناف والمـواد والمعـدات والـسلع والتكنولوجيـا الأخـرى            
التي حددها مجلس الأمن أو اللجنـة، الـتي يمكـن أن تـسهم في الـبرامج           



S/AC.49/2007/26  
 

07-41635 3 
 

ــسيارية   ــرامج القــذائف الت ــة أو ب ــرامج أســلحة   النووي  أو غيرهــا مــن ب
 ؛الدمار الشامل التابعة لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

 السلع الكمالية؛ ‘٣’”  
على جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أن تكف عـن تـصدير جميـع              )ب(”  

ع الـدول  أعلاه، وعلى جمي ـ‘ ٢’) أ(و ‘ ١’) أ(الأصناف الواردة في الفقرتين الفرعيتين    
الأعـضاء أن تحظــر شــراء هــذه الأصــناف مــن جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة أو  
بواســطة رعاياهــا، أو باســتخدام ســفن أو طــائرات تحمــل علمهــا، ســواء أكانــت هــذه 

 ؛الأصناف أم لم تكن صادرة من أراضي جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
نقــل أي شــكل مــن أشــكال    علــى جميــع الــدول الأعــضاء أن تمنــع      )ج(”  

التدريب الفني أو المشورة أو الخـدمات أو المـساعدة المتـصلة بتـوفير الأصـناف الـواردة                  
أعلاه أو صنعها أو صـيانتها أو اسـتخدامها،         ‘ ٢’) أ(و  ‘ ١’) أ(في الفقرتين الفرعيتين    

 إلى جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة بواسـطة رعاياهـا أو انطلاقـا مـن أراضـيها أو                 
  بواسطة رعاياها أو من أراضيها؛من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

على جميـع الـدول الأعـضاء أن تجمـد علـى الفـور، وفقـا للإجـراءات                   )د(”  
القانونية المتبعة في كل منها، الأموال والأصول المالية الأخرى والموارد الاقتصادية الـتي          

لقرار أو في أي وقت لاحـق، والـتي يملكهـا           توجد على أراضيها في تاريخ اعتماد هذا ا       
أو يراقبها، بصورة مباشرة أو غير مباشرة، الأشخاص والكيانـات الـذين تقـرر اللجنـة                
أو مجلس الأمن أنهم يشاركون في برامج جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة النوويـة           

ة، أو يقـدمون  أو برامجها الأخرى لأسـلحة الـدمار الـشامل أو بـرامج قـذائفها التـسياري        
الدعم لهذه البرامج، بما في ذلك بسبل أخرى غـير مـشروعة، أو مـن جانـب أشـخاص                   

 إتاحــة أي أمــوال أو  منــعأو كيانــات تعمــل نيابــة عنــهم أو وفقــا لتعليمــاتهم، وضــمان
أصول مالية أو مواد اقتصادية من جانب مواطنيها أو أي أشخاص أو كيانـات داخـل                

 ؛اص أو الكياناتأراضيها، لفائدة هؤلاء الأشخ
على جميع الدول الأعضاء أن تتخذ التدابير اللازمة لتمنع من دخـول             )هـ(”  

ــة أو مجلـــس الأمـــن أنهـــم     ــا الأشـــخاص الـــذين تقـــرر اللجنـ ــيها أو المـــرور عبرهـ أراضـ
ــا الــشعبية      ــة كوري مــسؤولون، بمــا في ذلــك بالــدعم والدعايــة، عــن سياســات جمهوري

نوويــة وبــرامج قــذائفها التــسيارية وبرامجهــا الأخــرى      الديمقراطيــة المتعلقــة ببرامجهــا ال  
لأسلحة الدمار الشامل، إلى جانب أفراد عـائلاتهم، شـريطة ألا يكـون في هـذه الفقـرة                  

 ما يرغم دولة ما على منع مواطنيها من دخول أراضيها؛
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يُطلــب إلى جميــع الــدول الأعــضاء أن تتخــذ، وفقــا لــسلطاتها الوطنيــة   )و(”  
ــشريعاتها وتمــشيا  ــا في ذلــك مــن خــلال      ت ــة، بم ــدولي، إجــراءات تعاوني ــانون ال  مــع الق

عمليات تفتـيش الـشحن القادمـة مـن جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة والمتوجهـة                
إليها حسب الـضرورة، لـضمان الامتثـال لمتطلبـات هـذه الفقـرة، ومـن ثم منـع الاتجـار                     

وجيـــة ووســـائل إيـــصالها   غـــير المـــشروع بالأســـلحة النوويـــة أو الكيميائيـــة أو البيول    
 يتصل بذلك من مواد؛ وما

 ... 
يهيب بجميع الدول الأعـضاء أن تقـدم في غـضون ثلاثـين يومـا مـن                   - ١١”  

اتخــاذ هــذا القــرار تقريــرا إلى مجلــس الأمــن عــن الخطــوات الــتي اتخــذتها لتنفيــذ أحكــام    
 .“ أعلاه بشكل فعال٨ الفقرة

 
زامات بموجب الفقـرات المـشار إليهـا أعـلاه     وستستمر المملكة في تطبيق ما جاء من الت    

 .لحين صدور ما يقضي خلاف ذلك من مجلس الأمن
 


